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Siebenmeilenstiefel
diesmal kein Märchen

Jägerlatein
Von dem König Ernst August von

Hannover stammt folgende Anekdote,
die er gern und oft zum besten gab.
Im Jahre 1845 kaufte er ein Gut zwi¬

schen Halberstadt und Quedlinburg.
Der alte Herr war sehr kurzsichtig, hielt
sich aber für einen tüchtigen Jäger. Bei
einem grohen Feldtreiben schoh und
fehlte er häufig. Da ging ein Hase dicht
vor ihm auf; er schoh, und rief einem
in der Nähe stehenden Treiber die
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Frage zu: «Schweiht (blutet) er?» Der
Treiber, welcher die Kunstausdrücke der
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nicht, aber wenn er noch lange so

weiterläuft, wird er wohl in Schweif)
kommen!» wz.
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SiedenmeilenLtiefel
ciissmal ksin iVIsretisti

clâgsi-Iàili
Von cism König iïrnzt ^ugu5t von

i-isnnovsr ztsmmt toigsncis ^nsicciots,
ciie sr gsrn unci oii ?um izs5tsn gsiz.
Im ^siirs 1845 lcsutts or sin Sut ?wi-

zciisn i-isltzsrztscit unci Qusciiinizurg.
Osr sits i-isrr wsr 5siir lcur-siciitig, iiislt
sicii sizsr tür sinsn tüciitigsn ^sgsr. ksi
sinsm grokzsn s-slcitrsiosn sciioi; unci

tsiiits sr iisutig. Os ging sin i-iszs cliciit
vor iiim sut,' sr zciiokz, unci rist sinsm
in cisr r>is>is stsiisnclsn Irsiizsr ciis

I^euenASSse 25 »? «M ?î «^1 Telefon S7S 41

Lia vigrilt lllr znîgsrsiàit »öS Irinicsil
<ZriI>üc>c>rn ^Lne? Lins-

VVsIIiser Weinstube kestsursnts ^u Premier"

frsgs ?u: «8ciiwsik;t (izlutst) sr?» vsr
Irsiizsr, wslciisr ciis Kunztsuzcirüclcs cisr

^sgsr nicnt vsr5tsncl, rist -urüctc: «Ciocii

nicnt, sizsr wsnn er nocii Isngs !v
wsitsrisutt, wirci sr woiil in Zciiwsil?
lcommsn!» v,î.

L«rr>s« ttorr««»^ â^.^t, LZrarnpa^rre ^oi««>t

s-r/>sâtiorl!
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